Instytut Jezykéw Obcych
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i pierwszy
praktyczny
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A|ZAJECIA OGOLNE 200 | 22 [ 50| 210 | 0 | 3 o0 | 50120 30[15] 17 ) olo[ s oo o[ o] o o] o o[ o] o o[o[ofofo[ o o[o[ofofo[ o
1 [ Teoria przekiadu i giowne Kierunki badan 15 1 [15] o [o[ofof1s 1
2] o[ 2o o folofo 5] 1
| 3 [Etyka w zawodzie tumacza 15 | a2 [15] o [o]ofof1s 1
4| Gramatyka i stylistyka jezyka polskiego 20 | 2 [20] 0o o] o] o2 2
5 0| 80| o [o0]s0]o0 30 3
6 | Loktorat jezyka obcego” 120 0] 0] 120 0| 0] 0 60 5 60 5
7 | wychowanie fizyczne 0 | 0o e [0]o]o 30 o 30 o
8 | Literatura europejska 30 | 4] 0] 30 [o0] oo 30 4
8 |ZAJECIA KIERUNKOWE 435 | a7 [ 195 180 [ 60| 0 | 0| 15| 0 oo 1 75| 75 oo 9 45| 45 ool s 30| 30 oo 4 30000 6 o[ofs0]ofo[u
1 |wstep do 15[ 1 [15] o [o[ o] o] 1
2 |wstep do 30 2 [15] 15 | 0] o]0 5] 15 2
| 3 [Historia iteratury* 120 8 | 60| 60 [ 0] 0] 0 15 15 2 15| 15 2 E|15] 15 2 15| 15 2 E
4 Historia obszaru* 6 | 4 [30] 30 [o]o]o 15] 15 2 5] 15 2 E
5 [ Kultura obszaru* 60 | 3|30 30 o] oo 30| 30 3
6 | Gramatyka opisowa* 6 | 4 [30] 30 [o] oo 5] 15 2 5] 15 2
7 | Gramatyka 5 1 o] 15 0|00 15 1
8 [ Historia | odmiany jezyka” 15 1 [15] o [0]o]o 15 1
9 [ Seminarium dyplomowe 60 | 4]0 o [e] 0] o 30 2 30 2
pracy dyplomowe) o |9 o[ o ololo 9
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1 |Praktyczna nauka jezyka® 200 | 12| 0| 240 | 0| 0] 0 240 12
2 | Praktyczna nauka jezyka - dyskusja® 20| 7| 0] 120000 20 2 20 2 20 2 15 05 15 05
3 [Praktyczna nauka jezyka - stuchanie® 6 | 4] o] o [o[o]e0 0| 2 0| 2
4 Praktyczna nauka jezyka - czytanie” 5 1 o] 15 [0]o]o0 15 1
5 | Praktyczna nauka jezyka - pisanie” 120 8| 0] 120 0|00 30 2 30 2 30 2 15 1 15 1
6 | Praktyczna nauka jezyka - wymowa* 30 2 0 0 0] 0] 3 15| 1 15| 1
7 [Praktyczna nauka jezyka - gramatyka® 120 8| 0] 120 0| 0] 0 30 2 £ 2 30 2 15 1 15 1
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1 | Jezyk ogélny - sprawnosoi zi 0 [ 6] 0] 9 o] oo 30 2 20 2 30 2
2 | Drugi jezyk ogéiny (INIJRIHIW) 255 | 20| 0| 255 | 0| 0| 0 3 3 3 3 60 2 5 2
3 | Geogratia polityczna i krajow angielskiego obszaru jezykowego 0| 2 3] o 0|00 30 2
o |Cecarata potycanai Hion s 1|5 o |o]o]o B 1
5 | Marka handiowia (34) 5[ 1] o] o [o]15]0 15 1
6 | Marka handiowa (INORIJHIW) 15 1o o [o]15]0 15 1
7 [Prakiyczne tumaczenia z analiza tekstu (JA) 0 2] 0] o [o]3]o 30 2
8 | Praktyczne tlumaczenia z analiza tekstu (JNURAHIW) 0| 20 o [o]3]o 30 2
9 [ Tlumaczenia i w pracy firm (JA) 5[ 1] o] o [o]15]0 15 1
10| Tumaczenia i w pracy firm (JNIRIHIIW) 6 | 8| o] o [o0|e]o0 5 2 15 1
11[ Trumaczenia materialow i (A 0 | 1] o0] o [o0]30]o0 15 05 15 05
12| Tumaczenia materialow i INRIHIW) 0| 1o o [o]3]o 15 05 15 05
13[ Tumaczenia sadowe i pos WA 0 1[0 o [o]1w0]o0 10 1
14| Tumaczenia medyczne (JA) 30 [15] 0| o [o]30] o 30 15
15[ Trumaczenia medyczne (JNWRHHIW) 0 2] 0] o [o]3]o 15 1 15 1
16| Tumaczenia prawnicze (JA) 30 [15] 0| o [o]30] o 30 15
17| Tumaczenia prawnicze (JNURIJHIIW) 30 [15] 0| o [ o]0 o 30 15
18| Tumaczenia techniczne (JA) 30 [15] 0| o [o]30] o 30 15
19| Trumaczenia techniczne (INWRIJHIIW) 30 [15] 0| o [o[30] o 30 15
20| Tumaczenia ustne z elementami tumaczenia ) s | 25| 0| o [0 o] 15] 05 0| 1 0| 1
21 Tlumaczenia usine z elementami tlumaczenia (INURIWHIW) 60 | 2o o [0 o6 0| 1 0| 1
22| Warsztat pracy specialsty jezykowego (JA) 15 1 0] o [o]15]0 15 1
23] Prakiyki zawodowe (JA) 600 | 20| 0| 60 | 0o o 120 @ 120 @ 120 @ 120 4 120 4
24| Praktyki zawodowe (INIRIJHIW) 360 | 12 | 0| 360 | 0| 0 0 % 3 % 3 % 3 % 3
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| E[Modut ttumaczeniowy (JAIINIJR) 1555| 79 | 30| 1260 [ 0 [20s[ 60| 0 [ 0 ofof o o [ 150 oflof s 30 [ 285 ofof 15 o [ 270 105 0| 20 0 [285] 0| 75| 30| 215 0 [270] o 25] 30 165
1 | Praktyczne tumaczenie z analiza tekstu 60 | 6| o] o [o0|e]o0 20 3 30 3
2 [ Jgzyk ogélny - spr 300 [ 25| 0|30 0] 0o 30 2 75 5 60 5 75 6 60 5
3 | Marka handiowa 15 1 0] o [o]15]0 15 1
4| Teksty kultury 0| 2|0 o [o]s]o 30 2
5 | Tumaczenia techniczne 15 1 0] o [o]15]0 15 1
6 [ Tiumaczenia prawnicze 15 |15 0| o [o015] 0 15 15
7 [ Tumaczenia medyczne 15 15[ 0| o [o]15] 0 15 15
8 | Tumaczenia sadowe i 0] 1o o [of1w]0 10 1
9 | Tumaczenia i w pracy fim 5 1 0o o [o]15]0 15 1
10| Tumaczenia materiatow i 51 o o [o]15]0 15 1
11| Tumaczenia ustne z elementami tumaczenia 6 | 4| o] o [o]o]e 0| 2 0| 2
12| Warsztat pracy specialsty jezykowego 51 o o [o]15]0 15 1
13| Geografia polityczna i krajow obszaru jezykowego 30 | 8| 0o ofo]o 30 3 E
14 Praktyki zawodowe 960 | 82 | 0| 90 | 0 | 0| 0 120 4 210 7 210 7 210 7 210 7
RAZEM
| F [ Modut biznesowy (JAIINIJR) 1555| 79 | 45| 1095 | 0 [3s5[ 60| 0 | 0 olo| o 0 | 150 olo| s 30 | 225 6] 0| 15 15| 255 5] 0] 20 0 [240] o [120] 30| 215 0 [225] o | 100] 30| 165
1 | Analiza tekstow Gezyk A) 0| 4o o [o|w[o0 5 25 25 15
2 | Jezyk ogolny - sprawnos: Gezyk A) 75| 6 o0 7 [0]o]o 20 2 20 3 15 1
3| Drugijezyk - handiowa (jezyk B) 60 | 60| o [o]e]o 15 2 15 2 30 2
4 Drugijezyk biznesowy (jezyk B) 60 | 4]0 o [o]e] o 30 2 30 2
5 | Drugi jezyk ogoiny (iezyk B) 60 | 7|0 e [o]o]o 15 2 15 2 30 3 E
6 | Geogratia polityczna i jow obszaru jezykowego (jezyk A) 30| 23] o [o]o]o 30 2 E
7 | Geogratia polityczna i i iezykowego (fezyk B) 15 115 o [0]o]0 15 1
& | Komunikacia jezykowa w biznesie (prezentacie, negociacis, dyskusje) (ezyk A) 0| 3]0 o [o]3]o 15 2 15 1
9 | Komunikacia jezykowa w biznesie-siownictwo fachowe (ezyk A) 5| 4| o] o oo 30 2 15 2
ja handiowa (fezyk A) 45| 8] o] o o]0 15 1 15 1 15 1
11| Marka handiowa (jezyk A) 151 o] o [o]15]0 15 1
12| Marka handiowa (jezyk B) 5 1[0 o [o]15]0 15 1
13| Tumaczenia ustne biznesowe Gezyk A) 0| 20| o [o[o][3 5] 1 ] 1
14| Tumaczenia ustne biznesowe (ezyk B) 0| 20| o [o|o]a 5] 1 5] 1
15| Warsztat pracy specjalisty jezykowego Gezyk A) 15 1 o o [o]15]0 15 1
16| Praktyki zawodowe (jezyk A) 600 | 20 | 0| 600 [ 0| 0| 0 120 2 120 4 120 4 120 2 120 2
17| Praktyki zawodowe (jezyk B) 350 | 12 | 0 | 360 | 0| 0| 0 % 3 % 3 % 3 %0 3
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